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RESUMEN 

La comunicación científica es una herramienta educativa muy relevante para el 

desarrollo de la sociedad. El idioma inglés se ha establecidocomo el más utilizado 

por investigadores para compartir sus resultados científicos, a nivel mundial.Esta 

investigación tiene como objetivo identificar los niveles de impacto de las 

investigaciones cubanas publicadas en idioma inglés sobre la producción científica 

general del país.Se realizó un estudio bibliométrico descriptivo en múltiples 

fuentes de información de impacto internacional y regional para determinar los 

valores de publicación de los autores cubanos, el idioma en que lo hacen y el 

impacto de estos según su idioma. La producción científica cubana, de forma 

general, está sustentada en patrones divulgativos que asumen el idioma 

ingléscomo la lengua principal de difusión de la ciencia. Los resultados 

investigativos publicados en este idioma, concentran el mayor volumen de impacto 



internacional por lo cual se vuelve un elemento fundamental para la visibilidad de 

la ciencia del país. Scopus es la base de datos con mayor cobertura de trabajos 

de autores cubanos y SciELO la de mayor presencia de revistas nacionales. Se 

manifiesta que el idioma inglés es de vital importancia para la difusión del 

conocimiento científico cubano. 
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ABSTRACT 

Scientific communication is a very relevant educational tool for the development of 

society. The English language has been established as the most used by 

researchers to share their scientific results, worldwide. This research aims to 

identify the levels of impact of Cuban research published in English on the general 

scientific production of the country. A descriptive bibliometric study was carried out 

in multiple sources of information of international and regional impact to determine 

the publication values of Cuban authors, the language in which they do it and the 

impact of these according to their language. Cuban scientific production, in 

general, is supported by informative patterns that assume the English language as 

the main language of science dissemination. The investigative results published in 

this language concentrate the greatest volume of international impact, which is why 

it becomes a fundamental element for the visibility of science in the country. 

Scopus is the database with the greatest coverage of works by Cuban authors and 

SciELO the one with the greatest presence of national journals. It is stated that the 

English language is of vital importance for the dissemination of Cuban scientific 

knowledge. 
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INTRODUCCIÓN 



La comunicación científica es una herramienta educativa que permite preservar y 

difundir los resultados de investigaciones y trabajos científicos, para que sean 

conocidos por el público en general. De esta manera, favorece el desarrollo de 

diferentes sectores de la sociedad, a través de la innovación y el conocimiento. 

Diversas transformaciones económicas y sociales que se han gestado durante la 

historia contemporánea a nivel global, han influido en el progreso de la ciencia y, 

por tanto, en la comunicación científica. En este contexto, el inglés se convierte en 

el idioma más utilizado por investigadores para compartir sus resultados 

científicos. El desarrollo de las telecomunicaciones y la expansión de los medios 

de comunicación gracias a la globalización de internet, también ha contribuido a la 

presencia predominante del inglés en los espacios de intercambios científicos 

internacionales. 

En Cuba, la divulgación del conocimiento está ampliamente establecida, 

principalmente en niveles de educación superior, pues es necesario extender la 

preparación profesional. En consonancia con el enfoque social de la ciencia y la 

tecnología (Enfoque CTS), el impulso de la innovación y la gestión del 

conocimiento esuna de las estrategias para el desarrollo de la sociedad cubana, 

por lo que la comunicación científica adquiere singular importancia y garantizar su 

impacto es primordial. 

Por esto, el objetivo de este trabajo es identificar los niveles de impacto de las 

investigaciones cubanas publicadas en idioma inglés sobre la producción científica 

general del país. 

MATERIALES Y MÉTODO 

Se realizó un estudio bibliométrico descriptivoen múltiples fuentes de información 

de impacto internacional y regional para determinar los valores de publicación de 

los autores cubanos, el idioma en que lo hacen y el impacto de estos, según su 

idioma. 

Fuentes de información: 



Scopus: Base de datos multidisciplinar y de extensa cobertura en referencias 

bibliográficas y resúmenes de artículos científicos revisados por pares También se 

encuentran indizadas más de 40 mil revistas (más de 27 mil  activas)  que  

abordan  temas  de  diversas  disciplinas  como  la  ciencia,  la  tecnología,  la  

medicina,  las  ciencias  sociales, las artes y humanidades. Scopus incluye 

herramientas  inteligentes  para  gestionar,  analizar  y  visualizar  los datos de 

investigación; así como, el comportamiento de las instituciones. 

Dimensions: Es una plataforma de información científica de Digital Science, que 

incluye una base de datos de citas, un conjunto de análisis de investigación y una 

moderna funcionalidad de acceso y descubrimiento de artículos. Recoge millones 

de citas académicas disponibles gratuitamente. El producto, además de ser un 

índice de citas, incluye información sobre becas, publicaciones, ensayos clínicos, 

datos altmétricos y patentes en un solo lugar. Además ofrece indexación del texto 

completo del artículo con el objetivo de favorecer su descubrimiento.  

Medline: Producida por la US National Library of Medicine (NLM), contiene 

artículos de revistas en ciencias de la vida con una concentración biomédica. 

Contiene referencias bibliográficas y resúmenes de más de 5000 revistas 

biomédicas publicadas en Estados Unidos y en otros 70 países; abarca las áreas 

de medicina, enfermería, odontología y medicina veterinaria.  

Embase: Base de datos bibliográfica producida por la empresa Elsevier que 

recoge información de todo el ámbito de la Biomedicina. Contiene más de 25 

millones de registros de más 7600 publicaciones internacionales e incluye 

alrededor de 600 000 abstracts de congresos. Incorpora además el Thesauro 

EMTREE que también incluye las clasificaciones MeSH. 

Pubmed: Recurso gratuito que apoya la búsqueda y recuperación de la literatura 

biomédica y de ciencias de la vida con el objetivo de mejorar la salud a nivel 

global. 

SciELO: Es un modelo para la publicación electrónica cooperativa de 

publicaciones periódicas científicas en Internet. Especialmente desarrollada para 



responder a las necesidades de comunicación científica de los países en 

desarrollo y particularmente de América Latina y el  Caribe. El modelo proporciona 

una solución eficiente para asegurar el acceso universal a su literatura científica. 

El Modelo SciELO contempla además procedimientos integrados para medir el 

uso y el impacto de las revistas periódicas científicas. 

Recuperación y procesamiento de datos: 

Los datos se extrajeron directamente de las fuentes de información declaradas 

anteriormente, usando las facilidades de búsqueda avanzada por afiliación que 

presenta cada base de datos, de lo cual se derivó las siguientes fórmulas de 

búsqueda: 

Scopus: AFFILCOUNTRY (cuba) 

Dimensions:Cuba Country/Territory 

Embase: cuba:ca 

Medline (vía Embase): cuba:ca AND [medline]/lim 

Pubmed: Cuba[Affilation] 

Estas prescripciones de búsqueda permitieron recuperar todos los documentos 

con al menos un autor que declara una institución cubana como afiliación. 

En el caso específico de SciELO, al no contar con una herramienta de búsqueda 

potente, no permite recopilar datos de instituciones ni países de forma general, por 

lo que se procedió a usar los datos brindados por la herramienta SciELO Analytics. 

La búsqueda se realizó en el mes de noviembre del 2022. Todos los datos se 

exportaron en formato CSV para su posterior normalización, análisis y 

visualización. 

Herramientas y softwares: 



Interfaz de análisis y visualización de las bases de datos: herramientas brindadas 

por las propias bases de datos desde su interfaz de análisis. 

Analytics Visualizations: (SciELO Analytics) herramienta de visualización de la red 

SciELO. Mediante una serie de visualizaciones permite navegar e interactuar con 

estos datos analizando su distribución en documentos, revistas o relaciones de 

autoría en esta librería científica. 

Open Refine: aplicación de código abierto para el análisis, limpieza, conversión y 

reutilización de datos. 

Microsoft Excel: es una herramienta para obtener información así como analizar y 

visualizar grandes volúmenes de datos. 

 

RESULTADOS 

Luego del análisis realizado, se pudo identificar el volumen de producción total que 

reporta cada fuente de información para Cuba, como se muestra en la Figura 1. 

De las bases de datos seleccionadas, la que mayor cobertura de documentos bajo 

afiliación cubana registra es Scopus, seguida de SciELO y Dimensions. Se 

identificó menor cobertura de artículos en Medline. 

 

Figura 1: Cobertura total de artículos con filiación cubana por base de datos. 
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También se pudo comprobar que en Dimensions, Medline y Pubmed no se 

encuentran indizadas revistas cubanas, actualmente. SciELO presenta mayor 

cantidad de publicaciones con 92, Scopus tiene 24 títulos vigentes y Embase 

solamente 9. Figura 2 

 

 

Figura 2: Cobertura total de revistas cubanas activas por base de datos. 

De los volúmenes documentales recuperados por cada base, se obtuvo la 

distribución de artículos por idioma de publicación, apreciados en la Tabla 1.  

Para todos los recursos internacionales estudiados, se registra un predominio del 

inglés como idioma de difusión de la ciencia en Cuba, de cara a la visibilidad 

global. Todo lo contrario ocurre en SciELO donde casi el 95 % de la literatura 

publicada se hace en idioma español. Los mayores valores de publicación en 

inglés se identificaron en las bases biomédicas Pubmed y Medline y también en 

Dimensions. Para los recursos de Elsevier, se aprecia mayor equidad entre las 

publicaciones de inglés y español, pero aun así sigue siendo mayoría el idioma 

anglo. 

Tabla 1:Distribución de artículos según idioma de publicación (inglés y español). 

Base de 

Datos 
Ndoc Inglés % Español % 

0 20 40 60 80 100

Scopus

SciELO

Dimensions

EMBASE

Pubmed

MEDLINE

Revistas



Scopus 54288 31465 57,9 26437 48,6 

SciELO 49600 2500 5,0 47000 94,7 

Dimensions 31139 22580 72,5 7894 25,3 

EMBASE 14087 7907 56,1 6733 47,7 

MEDLINE 5251 4232 80,5 1095 20,8 

Pubmed 9432 7741 82 1795 19 

 

Usando como ejemplo los datos de Scopus, en una comparación representativa 

de algunos de los principales países según la región geográfica, se puede 

observar la generalización del idioma inglés en las publicaciones. Tabla 2 

 

Tabla 2: Comparación de publicaciones en idioma inglés entre países 

representativos. (Scopus) 

País Ndoc Inglés % 

Cuba 54 288 31465 57,9 

Brasil 1 389 952 1 194 453 85,9 

China 9 269 796 7 347 672 79,2 

Sudáfrica 478 633 474 286 99 

Rusia 1 781 323 1 503 882 84,4 

Alemania 5 110 564 3 986 263 78 

Estados Unidos 21 035 115 20 957 794 99,6 

 

Según el análisis del conteo de citas anuales recibidas por Cuba en los últimos 5 

años, se puede determinar como resultado que más del 90 % de las citas se 

deben a los artículos publicados en idioma inglés, como se observa en la Tabla 3. 

Tabla 3:Citas recibidas por artículos cubanos 2018-2022 en Scopus. 

Año Ndoc Ndos % Citas Citas(Inglés) % 



(Inglés) 

2022 1714 1018 59,3 821 800 97,4 

2021 2659 1461 56 4794 4561 95,1 

2020 2449 1331 54,3 7901 7347 92,9 

2019 2148 1350 62,8 10462 9958 95,18 

2018 2146 1317 61,3 12183 11495 94,3 

 

Los 10 artículos cubanos que más impacto han tenido, ya sea en español o inglés, 

se compararon en la Tabla 4. El resultado es preciso en cuanto a la disparidad de 

citas recibidas. El artículo en español que más citas tiene no llega a las 200, sin 

embargo el artículo en inglés más citado obtiene más de 6800. 

Tabla 4:Comparación entre los 10 artículos más citados en inglés y en español 

(Scopus). 

Citas 

Español 
Top10 

Citas 

Inglés 

170 1 6865 

106 2 3576 

91 3 2967 

69 4 2220 

63 5 2056 

56 6 1826 

56 7 1691 

56 8 1596 

56 9 1578 

55 10 1542 

 

 

DISCUSIÓN 



Cuba es uno de los seis países más productivos de Latinoamérica, según 

Scimago Journal & Country Rank (SJR). La producción científica en medicina y 

salud pública es la más destacada en el país; es notable el crecimiento de la 

investigación biomédica, probablemente debido a los esfuerzos que ha invertido el 

país en el desarrollo de la biotecnología, que lo convierte en un referente en esta 

área. Además, existe una amplia colaboración con países de la región y 

publicaciones en revistas latinoamericanas. 

No es una sorpresa que la producción cubana en Scopus fuera una de las más 

predominantes en cuanto al volumen, debido a la amplia cobertura de referencias, 

resúmenes y revistas que presenta esta base, catalogada por muchos la mayor y 

más abarcadora del mundo.(1) Sin embargo, sí es llamativo que estos resultados 

superaran los de SciELO,  aún si se tiene en cuenta que los datos brindados por 

SciELO Analytics son considerados estimaciones muy aproximadas y pueda haber 

un sesgo manejable en esta investigación. 

Lo más significativo de este análisis es que Scopus solamente tiene 24 revistas de 

origen nacional, en las cuales se estima que se publiquen mayor cantidad de 

artículos bajo afiliación cubana. Por su parte, SciELO cuenta con la colección 

SciELO-Cuba, que agrupa a 92 publicaciones de la isla; por tanto, se deduce en 

una contribución mayor de documentos realizados por autores cubanos. Esto 

demuestra que los autores cubanos publican o han publicado en revistas 

extranjeras mucho más de lo que se esperaba, revistas que por sus características 

tienen más impacto, visibilidad y calidad que muchas a las que se puede acceder 

regionalmente. Indiscutiblemente, no se puede hablar de representatividad de la 

ciencia cubana sin mencionar las investigaciones publicadas en Scopus. 

El caso Dimensions también se destaca por la cantidad no despreciable de 

documentos cubanos, comparada con el resto de las bases, aunque con una 

presencia nula de revistas nacionales vigentes. Esto es otro claro ejemplo que 

reafirma que en Cuba sí se publica en revistas extranjeras, incluso más que en las 

propias cubanas. En esta última afirmación se generaliza el comportamiento y no 

es aplicable en una tendencia específica de un determinado período de tiempo. 



Específicamente, el comportamiento en las bases de datos biomédicas es 

alarmante en cuanto a la presencia de revistas cubanas, pero significativo en 

cuanto a producción científica.  En Embase se registran valores más elevados de 

artículos publicados y es también donde único tienen vigencia algunos de los 

títulos cubanos de ciencias médicas. Una vez más, debido a la amplia cobertura 

de los recursos de Elsevier, se puede entender esta tendencia. Recordemos que 

también esta base incluye toda la producción de Medline y abarca muchas más 

revistas.(2) 

Respecto a Pubmed, que con frecuencia es confundida con Medline 

erróneamente, la producción es mayor a esta última. Para entender este análisis 

es necesario conocer que Pubmed abarca no solo a la base estrella de la NLM, 

sino que incluye también otros recursos por lo que los resultados entre una y otra 

pueden variar a pesar de ser similares. 

Sin dudas, Embase y Medline son las fuentes de información más usadas y más 

prestigiosas para consultar la literatura biomédica por lo que resulta llamativo la 

poca cobertura de las revistas cubanas, o en el peor de los casos la cobertura sea 

nula.(3,4,5)   

Exponer la cobertura de la producción científica cubana en las bases de datos 

analizadas, es un factor clave para entender el impacto de estas según los 

idiomas de publicación. 

La cobertura de revistas nacionales viene acompañada de una alta tasa de 

artículos en español. En otras palabras, a mayor presencia de revistas cubanas 

indizadas en una base, mayor va a ser el porciento de artículos cubanos 

publicados en español. 

El caso que pone de manifiesto esta sentencia es el propio SciELO donde casi el 

total de artículos se publican en idioma español. Se entiende también que al ser 

una red iberoamericana y que a pesar de incluir revistas de países que no son de 

habla hispana como Sudáfrica y Brasil, la mayoría de países que la integran tienen 

como idioma oficial el español y esto impacta de forma directa en las revistas que 



lo nutren. Pero también se puede apreciar, en menor medida, en Scopus y 

Embase, donde hay presencia de revistas cubanas y los porcientos de español 

suben.Todo lo contrario ocurre en el resto de las bases donde se asocia la no 

presencia de títulos cubanos con porcientos inferiores de español. 

Aunque las revistas sean un factor crucial, exceptuando el caso SciELO, el idioma 

inglés se corona como el lenguaje histórico de divulgación de la ciencia cubana, 

según los datos de estas fuentes. Ya sea específicamente en medicina o en 

temáticas multidisciplinares, el idioma inglés registra los porcientos más elevados. 

Y no solo en Cuba ocurre esto, es un fenómeno global propiciado por una serie de 

sucesos históricos que provocaron transformaciones económicas, sociales y en el 

desarrollo tecnológico y científico.(6) En este sentido, se destaca el impacto 

económico de Gran Bretaña y EE.UU. en el mundo y la alta inversión en 

investigación, desarrollo e innovación propia de los países desarrollados.Todo 

esto, unido a características que tradicionalmente se le atribuyen a este idioma 

como claridad, lógica y concisión de las ideas; en oposición a otros considerados 

más fastuosos y complejos, como podría ser el caso del idioma español. Por tanto, 

el inglés se ha convertido en el idioma predominante de la academia científica.(7,8) 

Los investigadores de todas partes del orbe lo utilizan para compartir sus 

descubrimientos e ideas y así garantizan un mayor impacto de sus resultados. 

Realmente, sí influye en gran medida el idioma en cuanto al impacto que se recibe 

y ejemplo claro es la propia producción científica del país. Usando de ejemplo 

nuevamente a Scopus, debido a que es la base donde más se pueden encontrar 

artículos cubanos y por ende una de las más históricamente representativas, Cuba 

recibe la mayor cantidad de citas en los últimos 5 años, gracias a los documentos 

publicados en inglés. Los números son contundentes, los valores de más del 90 % 

para estos 5 años dejan en claro la importancia de las publicaciones en este 

idioma. 

Si bien es cierto que se ha demostrado en este estudio que en Cuba se publica 

más en inglés que en español, específicamente Scopus mantiene valores 



semejantes entre un idioma y otro por lo que hace más esclarecedor el análisis. 

Los artículos en idioma inglés en los últimos años representan entre el 54 % y el 

62 %, lo cual deja para los documentos en español porcientos no tan bajos de 

representatividad. Aun así, los valores de impacto de estos documentos son muy 

bajos. 

Se puede comparar este impacto de forma directa; los 20 artículos más citados de 

autores cubanos en Scopus fueron escritos en idioma inglés (Anexo 1). La 

diferencia entre las citas que reciben los artículos publicados en estos idiomas se 

evidencia con la comparación entre los primeros 10 artículos cubanos más citados 

para cada lengua. Casi 26 000 citas frente a 778; sin más, indiscutiblemente el 

idioma inglés es de vital importancia para la difusión del conocimiento científico. 

 

CONCLUSIONES 

La producción científica cubana, de forma general, está sustentada en patrones 

divulgativos que asumen el idioma inglés como el lenguaje principal de difusión de 

la ciencia. Los resultados investigativos publicados en este idioma concentran el 

mayor volumen de impacto internacional por lo cual se vuelve un elemento 

fundamental para la visibilidad de la ciencia del país. Scopus es la base de datos 

con mayor cobertura de trabajos de autores cubanos y SciELO la de mayor 

presencia de revistas nacionales. Se demostró una relación estrecha entre la 

cantidad de revistas cubanas indizadas y el aumento de la producción en idioma 

español, pero se deja en manifiesto que los autores cubanos han publicado más 

en revistas extranjeras que en las propias revistas cubanas. 
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MATERIAL SUPLEMENTARIO 

Anexo 1: Top 20 artículos más citados de Cuba en Scopus. 

Título del Artículo Área 

Temática 

Año Cita

s 

Idiom

a 

Social Capital: Its Origins and Applications in Modern Sociology 

Sociologí

a 

199

8 

686

5 

Inglé

s 

Worldwide trends in body-mass index, underweight, overweight, and 

obesity from 1975 to 2016: a pooled analysis of 2416 population-based 

measurement studies in 128·9 million children, adolescents, and adults 

Ciencias

Médicas 201

7 

357

6 

Inglé

s 

Trends in adult body-mass index in 200 countries from 1975 to 2014: A 

pooled analysis of 1698 population-based measurement studies with 

19.2 million participants 

Ciencias

Médicas 201

6 

296

7 

Inglé

s 

Worldwide trends in diabetes since 1980: A pooled analysis of 751 

population-based studies with 4.4 million participants 

Ciencias

Médicas 

201

6 

222

0 

Inglé

s 

Effects of tranexamic acid on death, vascular occlusive events, and blood 

transfusion in trauma patients with significant haemorrhage (CRASH-2): 

A randomised, placebo-controlled trial 

Ciencias

Médicas 201

0 

205

6 

Inglé

s 

Phosphate solubilizing bacteria and their role in plant growth promotion 

 199

9 

182

6 

Inglé

s 

Effects of extended-release metoprolol succinate in patients undergoing 

non-cardiac surgery (POISE trial): A randomised controlled trial 

Ciencias

Médicas 

200

8 

169

1 

Inglé

s 

Global surveillance of cancer survival 1995-2009: Analysis of individual 

data for 25 676 887 patients from 279 population-based registries in 67 

countries (CONCORD-2) 

Ciencias

Médicas 201

5 

159

6 

Inglé

s 

The Proteomics Identifications (PRIDE) database and associated tools: Bioquímic 201 157 Inglé
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